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SIKKERHEDSANVISNINGER

For at forhindre personskade eller skade pa ejendom, skal du leese og
folge alle instruktioner og advarsler.

Ved brug af elektriske apparater ber grundlaeggende

sikkerhedsforanstaltninger altid folges, herunder:

e Lees alle instruktioner.

e Beror ikke varme overflader. Brug handtag eller knapper.

e For at beskytte mod brand, elektrisk sted og personskade ma ledningen,
stik og andre elektriske dele ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker.

e Teet tilsyn er nedvendigt, nar dette apparat bruges af eller i naerheden af
barn.

e Treek altid stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i brug, og
inden rengering. Lad det kele af, for du paseetter eller fierner dele og for
rengaring.

¢ Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er beskadiget, efter at
apparatet har fungeret dérligt, eller hvis det pa nogen méde er blevet
beskadiget. Se garantioversigten for servicoplysninger.

e Brug af tilbehgrsdele, som ikke anbefales af producenten, kan forarsage
brand, elektrisk stod eller skade.

¢ Brug ikke dette apparat udenders.

¢ | ad ikke ledningen haenge over bordkanter, eller bergre varme overflader.

e Placer ikke apparatet pa eller nzer en varm gas- eller elektrisk kogeplade
eller i en varm ovn.

e Seet altid stikket i veegstikkontakten. For at afbryde, tryk pa "CANCEL” og
herefter fiernes stikket fra vaegstikkontakten.

e Brug ikke apparatet til andet end dets tilsigtede formal.

e Ekstrem forsigtighed skal udvises, nar man flytter et apparat, der
indeholder varm olie eller andre varme vaesker.

¢ Forsag ikke at reparere dette apparat selv.

¢ Der medfalger et kort stramkabel for at mindske risikoen for at blive viklet
ind i eller snuble over en laengere ledning.

e | aengere forlaengerledninger er tilgeengelige, men der skal udvises
forsigtighed ved deres brug. Brug af forlaengerledning anbefales ikke,
men hvis du er ngdt til at bruge én, skal du sikre dig, at ledningens
netspaending svarer til produktets spaending. Hvis stikket er af jordet type,
skal forleengerledningen veere et 3-leder kabel. For at undga at traekke,
snuble eller blive viklet ind, skal forleengerledningen placeres, sa den ikke
haenger over bordkanten eller andre omrader, hvor den kan traekkes af
barn eller snubles over.




e Dette apparat har et polariseret stik (en pol er bredere end den anden).
For at reducere risikoen for elektrisk stad, er dette stik beregnet til at
passe ind i en polariseret stikkontakt pa kun én made. Hvis stikket ikke
passer helt ind i stikkontakten, skal du vende stikket. Hvis det stadig ikke
passer, skal du kontakte en kvalificeret elektriker. Forsog ikke at aendre
eller modificere stikket pd nogen méade.

¢ Brug ikke en stikkontakt eller forlaengerledning, hvis stikket passer lost
eller hvis stikkontakten eller forlaengerledningen foles varm.

¢ Oversize fodevarer, metalfoliebakker eller metalredskaber ma ikke
indsaettes i en bradrister, da de kan udgere en risiko for brand eller
elektrisk stod.

e Der kan opstéa brand, hvis apparatet er daskket eller bergrer brandbart
materiale, herunder gardiner, draperier, veegge og lignende, nar det er i
drift.

e Forsag ikke at lasne mad, nar bradristeren er tilsluttet.

¢ Undga at riste fodevarer med glasurer eller fyldninger, der kan lgbe, eller
som er lavet med abne fyldninger. Glasurer og fyldninger kan antaendes.

¢ Rist ikke bagveerk, taerter og lignende ved andre indstillinger end den
laveste eller letteste indstilling, og rist aldrig to gange, da disse varer kan
antzendes, hvis de overophedes, og forarsage brand.

e Manglende rengering og udskiftning af krummebakken efter hver brug
kan resultere i brandfare.

e Kun til husholdningsbrug.



OVERSIGT OVER APPARATET (sort model):

CANcE,

REHEAT

[=][=][=] [¢]

. To brede slidser til bred

. Udvendigt kabinet

. Loftehandtag

. REHEAT (genopvarmning)

. DEFROST (opt@ning)

. CANCEL (annuller)

. Drejeknap til regulering af bruningsgrad

. Krummebakke med udtraek (underst pa apparatet)
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OVERSIGT OVER APPARATET (hvid model):

<
<

. To brede slidser til bred

. Udvendigt kabinet

. Leftehandtag

. REHEAT (genopvarmning)

. DEFROST (optening)

. CANCEL (annuller)

. Drejeknap til regulering af bruningsgrad

. Krummebakke med udtraek (underst pa apparatet)

O~NO O WN =



BRUG AF APPARATET

Inden forste brug af apparatet: Kontrollere alt emballage omhyggeligt, for det
kasseres. Tilbehgrsdele kan veere indeholdt i emballagematerialet. For brug, tor
ydersiden af bredristeren af med en fugtig klud og ter grundigt efter. Placer toasteren i
et rum med tilstraekkelig ventilation og veelg den hgjeste bruningsgrad (6). Lad toasteren
kore tre cyklusser uden brad i slidserne, med tre minutters pause mellem hver cyklus.
Dette braender eventuelt stev af og forhindrer ubehagelig lugt.

Bemaerk: Toasteren skal veere tilsluttet strem for at leftehandtaget kan lases pa plads.

Brug af apparatet:

* Rul ledningen helt ud.

e Tilslut apparatet til en korrekt stikkontakt (tilsluttet jord, hvis apparatet tilherer klasse ),
for at undga fare. Kontroller, at spaendingen svarer til produktets.

e Treek stikket ud, inden du renger apparatet eller monterer tilbeheor.

¢ Placer apparatet pa et bord eller jaevn, stabil overflade.

o Apparatet méa ikke efterlades uden opsyn, nar det er tilsluttet strom.

* Brug ikke apparatet, hvis det er blevet tabt, der er synlige tegn pa skader, eller hvis det
lzekker.

* Modificer ikke apparatet pa nogen méde.

® Apparatet er kun til indenders brug.

e Visse dele pa apparatet bliver varme. Rer ikke ved disse dele, da der er fare for
forbraending.

¢ Placer bradskiverne i slidserne (for franskbred, skeer en skive der er kortere end
slidsen, og skeer derefter bradet i to stykker pa langs). Apparatet er designet til at
riste franskbrad, men ogsé toast eller andre typer bredskiver, hvis deres tykkelse og
lzengde er kortere end slidsen.

* Tryk loftehandtaget ned, indtil det Iaser (den indvendige rist strammer omkring

bradet for at holde det veek fra varmelegemerne pé siderne). Slip derefter

trykket, og leftehandtaget forbliver i den nederste position, hvilket betyder, at
opvarmningsprocessen er begyndt. Hvis lgftehandtaget glider op med det samme,
skal du kontrollere, om apparatet er tilsluttet strom.

* Du kan justere bruningsgraden, og fa dit brad ristet lidt eller meget, ved at placere
drejeknappen for bruningsgrad pa en af graderne markeret fra 1 - 6. Du skal blot dreje
knappen med uret for at @ge intensiteten, eller mod uret for at mindske den. Jo hgjere
tallet er, desto hardere bliver dit brad ristet.

* Nar du bruger bredvarmeren pa toasteren, skal du veelge bruningsgrad under 2.

Yderligere funktioner:

Efter at have trykket loftehandtaget ned, tryk derefter pa:

- REHEAT: giver dig mulighed for at genopvarme dit bred uden yderligere ristning.

- DEFROST: giver dig mulighed for at riste frossent brod.

e Under brug, hvis du mener, at brodet er ristet tilpas eller af anden grund, kan du
afbryde opvarmningsprocessen ved at trykke pa CANCEL.

e Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug, og lad apparatet kole af, for du
handterer eller opbevarer det.



RENGQGRING OG VEDLIGEHOLDELSE

¢ Afbryd stremforsyningen til apparatet ved at slukke for stikkontakten og hive stikket
ud (treek i selve stikket, ikke i ledningen) Lad apparatet kole helt af, inden rengering
pabegyndes.

¢ Rengoer krummebakke. Traek den ud fra under apparatet. Tem krummebakken og saet den
ind igen, inden apparatet atter bruges.

e Brug aldrig skarpe redskaber til at rengerer med, da dette kan beskadige apparatet.

¢ Rengor ydersiden af apparatet med en blad, fugtig klud. Ter efter med en tor klud.

¢ Nedsaenk ikke apparatet i vand eller anden form for vaeske.

¢ \VVend bunden i vejret pa apparatet for at ryste resterende krummer ud henover en
skraldespand eller handvask.

OBS:

Krummebakken bor tommes regelmeaessigt. Lad ikke krummer hobe sig op i bakken.
OPBEVARING

e Sorg for, at apparatet er helt afkoelet og ter, inden du stiller det til opbevaring.

¢ Vikl ikke ledningen rundt om apparatet, da dette vil forarsage skade.
e Opbevar apparatet pa et kaligt, tort sted.

SPECIFIKATIONER
Stromforsyning: 220-240V~ 50/60Hz

Effekt: 1500W
Energiklasse: Klasse |

Med forbehold for eendringer uden forudgdende varsel.



Apparatet er udstyret med en jordet stikkontakt og skal tilsluttes et
jordet stik. DI

Bemeerk: | tilfeelde af spergsmal vedrerende jordforbindelse eller
elektrisk tilslutning, bedes du konsultere kvalificeret personale. |
tilfaelde af kortslutning reducerer jordforbindelse risikoen for elektrisk
sted ved at gore det muligt for strammen at blive afledt gennem
jordledningen.

FORSIGTIG: For at minimere risikoen for elektrisk sted ma du ikke
abne kabinettet, hvis apparatet gar i stykker. Kontakt en kvalificeret
tekniker for reparationer.

Dette apparat opfylder EC-direktiverne og er blevet kontrolleret
i henhold til alle geeldende europeeiske direktiver, sdsom
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) og lavspaending (LVD).

Dette apparat er designet og fremstillet i overensstemmelse med de
nyeste sikkerhedsregler og tekniske specifikationer.



REKLAMATIONSRET

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pa dit nye produkt,
geeldende fra den dokumenterede kebsdato. Garantien omfatter materialer og
arbejdslon. Ved henvendelse om service ber du oplyse produktets navn og
serienummer. Disse oplysninger findes pé typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her
i brugsanvisningen, sa du har dem ved handen. Det ger det lettere for servicemontaren
at finde de rigtige reservedele.

Garantien daekker ikke:

- Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl

- Ved misvedligeholdelse — herunder geelder ogs& mangel pa rengering af produktet
- Ved brand- og/eller vand- og fugtskader pa& produktet

- Ved transportskader, hvor produktet er transporteret uden korrekt emballage

- Hvis der er brugt uoriginale reservedele

- Hvis anvisningerne i brugsanvisningen ikke er fulgt

- Hvis ikke installationen er sket som anvist

- Hvis ikke-faglaerte har installeret eller repareret produktet

- Batterier eller andre sliddele

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er
udelukkende en sag mellem kunden og forhandleren. | tilfeelde, hvor kunden selv

har stéet for transporten af produktet, patager leveranderen sig ingen forpligtelse i
forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgéaende og
senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat fald vil kundens krav blive afvist.

Ubegrundet service

Hvis produktet sendes til service, og det viser sig, at man selv kunne have rettet
fejlen ved at felge anvisningerne her i brugsanvisningen, péhviler det kunden selv at
betale for servicen.

Erhvervskob

Erhvervskeb er ethvert keb af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning,
men anvendes til erhverv eller erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.)
eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere brugere.

| forbindelse med erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er
beregnet til almindelig husholdning.

SERVICE

For rekvirering af service og reservedele i Danmark kontaktes den butik, hvor produktet
er kabt.
Anmeldelse af reklamation kan ogsa ske pa witt.dk under fanen 'Service’.

Forbehold for trykfejl.
Producenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader,

hvis sikkerhedsanvisninger ikke overholdes. Garantien bortfalder hvis anvisningerne
ikke overholdes.
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SIKKERHETSANVISNINGER

For & forhindre personskade eller skade pa eiendom, ma du lese og
folge alle instruksjoner og advarsler.

Ved bruk av elektriske apparater bor grunnleggende

sikkerhetsforanstaltninger alltid felges, herunder:

e | es alle instruksjoner.

e |kke berer varme overflater. Bruk handtak eller knapper.

e For & beskytte mot brann, elektrisk stet og personskade ma ledningen,
stopsel og andre elektriske deler ikke nedsenkes i vann eller annen
vaeske.

¢ Det er ngdvendig a holde apparatet under naye oppsyn nar det brukes av
eller i naerheten av barn.

e Ta ut stgpselet av stikkontakten nar apparatet ikke er i bruk og for
rengjering. La apparatet avkjoles for du setter pa eller fierner deler for
rengjoering.

e |kke bruk apparatet hvis ledningen eller stopselet er skadet, etter at
apparatet har fungert darlig, eller hvis det pa noen mate har blitt skadet.
Se garantioversikten for serviceopplysninger.

¢ Bruk av uoriginale tilbehorsdeler som ikke anbefales eller selges av
produsenten, kan forarsake brann, elektrisk stgt og skader.

e |kke bruk dette apparatet utenders.

¢ |kke la ledningen henge over bordkanter eller bergre varme overflater.

e |kke plasser apparatet pa eller i naerheten av varm gass- eller elektrisk
platetopp eller i en varm ovn.

e Sett alltid stopselet i veggstikkontakten. For & avbryte, trykk pa
«CANCEL» og fjern deretter stopselet fra veggstikkontakten.

e |kke bruk apparatet til annet enn dets tiltenkte formal.

¢ Det ma utvises ekstrem forsiktighet nar man flytter et apparat som
inneholder varm olje eller andre varme vaesker.

o |kke forsgk & reparere dette apparatet selv.

e Det falger med en kort stremkabel for & redusere risikoen for & bli viklet
inn i eller snuble over en lengre ledning.

e Lengre skjoteledninger er tilgjengelig, men det ma utvises forsiktighet ved
bruk av disse. Bruk av skjoteledning anbefales ikke, men hvis du er ngdt
til & bruke det, ma du forsikre deg om at ledningens nettspenning tilsvarer
spenningen pa produktet. Hvis stgpselet er jordet, ma skjgsteledningen
vaere en 3-ledet kabel. For & unnga & dra, snuble eller bli viklet inn, ma
skjoteledningen plasseres slik at den ikke henger over bordkanten eller
andre omrader der den kan dras av barn eller snubles over.
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e Apparatet har en polarisert plugg (en pol er bredere enn den andre). For &
redusere risikoen for elektrisk stot er denne pluggen beregnet for 8 passe
inn i en polarisert stikkontakt pa kun én mate. Hvis pluggen ikke passer
helt inn i stikkontakten, ma du snu pluggen. Hvis den fremdeles ikke
passer, ma du kontakte en kvalifisert elektriker. Ikke forsgk & endre eller
modifisere pluggen pa noen som helst mate.

e |kke bruk en stikkontakt eller skjoteledning hvis pluggen passer lgst eller
hvis stikkontakten eller skjgteledningen foles varm.

e For store matvarer, metallfoliebrett eller metallredskaper ma ikke settes
inn i en bradrister, da de kan utgjere risiko for brann eller elektrisk stot.

¢ Det kan oppsta brann hvis apparatet er dekket av eller bergrer brannbart
materiale, herunder gardiner, forheng, vegger og lignende nar det er i drift.

¢ |kke forsgk & lasne mat nar bredristeren er tilkoblet.

¢ Unnga & riste matvarer med glasurer eller fyll som kan renne eller som er
laget med fyll pa toppen. Glasurer eller fyll kan antennes.

e |kke rist bakverk, terter og lignende ved andre innstillinger enn den
laveste og letteste innstillingen, og rist aldri to ganger, da disse varene
kan antennes hvid de blir overopphetet, og forarsake brann.

e Manglende rengjgring og temming av smulebrettet etter hver bruk kan
medfare brannfare.

e Kun til husholdningsbruk.

13



OVERSIKT OVER APPARATET (svart modell):

CANcE,

REHEAT

\ DEFROgT

[=][=1[=] [¢]

. To brede spor til bred

. Utvendig kabinett

. Leftehandtak

. REHEAT (gjenoppvarming)

. DEFROST (tining)

. CANCEL (annuller)

. Vridebryter til regulering av bruningsgrad
. Smulebrett med uttrekk (under apparatet)

ONO O WN =
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OVERSIKT OVER APPARATET (hvit modell):

V4
-
NS

>

. To brede spor til bred

. Utvendig kabinett

. Leftehandtak

. REHEAT (gjenoppvarming)

. DEFROST (tining)

. CANCEL (annuller)

. Vridebryter til regulering av bruningsgrad
. Smulebrett med uttrekk (under apparatet)

O~NO O WN =
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BRUK AV APPARATET

For forste gangs bruk av apparatet: Kontroller all emballasje noye for den kastes.
Tilbehorsdeler kan ligge sammen med emballasjedeler. For bruk, terk av utsiden av
bradristeren med en fuktig klut og terk deretter noye. Plasser toasteren i et rom med
tilstrekkelig ventilasjon og velg hayeste bruningsgrad (6). La toasteren ga i tre sykluser
uten brod i sporene, med tre minutters pause mellom hver syklus. Dette vil brenne av
eventuelt stov og forhindre ubehagelig lukt.

Merk: Toasteren ma veere tilkoblet stram for loftespaken kan lases pé plass.

Bruk av apparatet:

* Rull ledningen helt ut.

* Koble apparatet til korrekt stikkontakt (jordet hvis apparatet tilharer klasse |), for &
unnga fare. Kontroller at spenningen tilsvarer produktets.

o Trekk ut stopselet for du rengjer apparatet eller monterer tilbehor.

¢ Plasser apparatet pa et bord eller en stabil overflate.

o Apparatet ma ikke forlates uten tilsyn nar det er tilkoblet strom.

o |kke bruk apparatet hvis det er mistet, viser synlige tegn pa skade, eller hvis det lekker.

¢ |[kke modifiser apparatet pa noen mate.

® Apparatet er kun egnet til innenders bruk.

¢ Enkelt deler pa apparatet blir varme. Ikke rer disse delene, da det er fare for
forbrenning.

¢ Plasser bradskivene i sporene (for baguetter, skjeer en skive som er kortere enn sporet,
og skjeer deretter bredet i to pa langs. Apparatet er utviklet for a riste baguetter, men
ogsa toast eller andre typer bradskiver hvis tykkelsen og lengden er kortere enn
sporet.

 Trykk loftespaken ned til den I&ses (den innvendige risten strammer rundt bradet for &

holde det unna varmeelementet péa sidene). Slipp deretter trykket. Loftespaken forblir
i den nederste posisjonen, noe som betyr at oppvarmingsprosessen har startet. Hvis
loftespaken glir opp igjen med det sammen, kontroller om apparatet er koblet til
strom.

* Du kan justere bruningsgraden og fé& bradet ristet lite eller mye ved a plassere vrideren
for bruningsgrad pa en av gradene markert fra 1 til 6. Vri bryteren med klokken for &
oke intensiteten, eller mot klokken for & redusere den. Jo hoyere tallet er, jo hardere blir
brodet.

o Nar du bruker bredvarmeren pa toasteren, velger du bruningsgrad lavere enn 2.

Ytterligere funksjoner:

Etter & ha trykket ned loftespaken, trykk deretter pa:

- REHEAT: gir deg mulighet for & gjenoppvarme brgd uten ytterligere risting.

- DEFROST: gir deg mulighet for & riste frossent bred.

e Under bruk, hvis du synes at brodet er tilstrekkelig ristet eller av annen grunn, kan du
avbryte oppvarmingsprosessen ved & trykke pa CANCEL.

¢ Ta alltid stopselet ut av stikkontakten etter bruk, og la apparatet avkjoles for du
handterer det eller setter det til oppbevaring.

16



RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD
¢ Avbryt stremforsyningen til apparatet ved a sla av stikkontakten og trekke ut stopselet

(trekk i selve stopselet, ikke i ledningen). La apparatet avkjoles helt for rengjeringen
startes.

¢ Rengjor smulebrettet. Trekk det ut fra under apparatet. Tom smulebrettet og sett det inn
igjen for apparatet brukes pa nytt.

¢ Bruk aldri skarpe redskaper til & rengjore med, da dette kan skade apparatet.

* Rengjor apparatet utvendig med en myk, fuktig klut. Terk av med en myk klut.

¢ |[kke nedsenk apparatet i vann eller annen form for veeske.

* Snu apparatet opp-ned for & riste ut resterende smuler over sgppelkassen eller
oppvaskkummen.

OBS:
Smulebrettet bor temmes regelmessig. lkke la det hope seg opp med smuler pa brettet.

OPPBEVARING

e Sgrg for at apparatet er helt avkjolt og tert for du setter det til oppbevaring.
¢ |kke vikle ledningen rundt apparatet, da dette vil forarsake skade.
* Opbevar apparatet pa et kjolig, tort sted.

SPESIFIKASJONER

Stromforsyning: 220-240V~ 50/60Hz
Effekt: 1500W
Energiklasse: Klasse |

Med forbehold om endringer uten forutgaende varsel.
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Apparatet er utstyrt med en jordet plugg og skal kobles til en jordet
stikkontakt.

Merk: | tilfelle sparsmal vedrerende jordtilkobling eller elektrisk
tilkobling, ber vi det kontakte en kvalifisert fagperson. | tilfelle
kortslutning, reduserer jordtilkoblingen risikoen for elektrisk stot ved &
gjere det mulig for strammen & bli avledet gjennom jordledningen.

FORSIKTIG: For a redusere risikoen for elektrisk stat ma du aldri &pne
kabinettet hvis apparatet gar i stykker. Kontakt en kvalifisert tekniker
for reparasjoner.

Dette apparatet er i samsvar med EC-direktiver og er kontrollert
i henhold til alle gjeldende europeiske direktiver, slik som
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) og lavspenning (LVD).

Dette apparatet er utviklet og produsert i samsvar med de nyeste
sikkerhetsregler og tekniske spesifikasjoner.
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REKLAMASJON

Der ytes 5 ars reklamasjonsrett pa fabrikasjons- og materialefeil pa ditt nye produkt,
gjeldende fra den dokumenterte kjopsdatoen. Garantien omfatter materialer og
arbeidslonn. Ved henvendelse om service ber du opplyse produktets navn og
serienummer. Disse opplysningene finnes pa typeskiltet. Skriv evt. ned opplysningene
ned i bruksanvisningen, s& du har dem for handen. Det gjor det lettere for
servicemontaren & finne de riktige reservedelene.

Garantien dekker ikke:

- Feil og skader, som ikke skyldes fabrikasjons- og materialefeil

- Ved mangelfult vedlikehold — dette gjelder ogsé& mangel pa rengjering av produktet
- Ved brann- og/eller vann- og fuktskader pa produktet

- Hvis der er brukt uoriginale reservedeler

- Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt

- Hvis ikke installasjonen er skjedd som anvist

- Hvis ufagleerte har installert eller reparert produktet

- Batterier eller andre slitedeler

Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er
utelukkende en sak mellom kunden og forhandleren. | tilfeller hvor kunden selv har statt
for transporten av produktet, patar leveranderen seg ingen forpliktelser i forbindelse
med evt. transportskade. Evt. transportskader skal meldes omgéende og senest 24
timer etter at varen er levert. | motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnet service

Hvis produktet sendes til service, og det viser seg at man selv kunne ha rettet

feilen ved & felge anvisningene her i bruksanvisningen, pahviler det kunden selv 8 betale
for servicen.

Proffkjop

Proffkjop er ethvert kjop av apparater, som ikke skal brukes i privat husholdning,
men brukes til naering eller nzeringsliknende formal (restaurant, café, kantine etc.)
eller brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.

| forbindelse med proffkjop ytes ingen garanti, da dette produktet utelukkende er
beregnet til vanlig husholdning.

SERVICE

For rekvirering av service og reservedeler i Norge, kontaktes den butikken hvor
produktet er kjopt.

Reklamasjon kan ogsa meldes inn p& witt.no under fanen ’Service’.
produkter’.

Produsenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader,
hvis sikkerhetsanvisningene ikke overholdes. Garantien bortfaller hvis anvisningene
ikke overholdes.

Forbehold for trykkfeil.
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SAKERHETSANVISNINGAR

For att undvika personskada eller egendomsskada ska du lasa och
folja alla instruktioner och varningar.

Nar du anvander elektriska apparater bér grundldggande

sakerhetsforeskrifter alltid foljas, inklusive:

e | &s alla instruktioner.

e Ror inte varma ytor. Anvand handtag eller knappar.

e For att skydda mot brand, elektriska stétar och personskador far sladden,
kontakten och andra elektriska delar inte sédnkas ned i vatten eller andra
vatskor.

e Noggrann 6vervakning &r nédvandig nédr denna apparat anvands av eller i
narheten av barn.

e Dra alltid ut stickkontakten nar apparaten inte anvands och fére
rengoring. Lat svalna innan du satter pa eller tar bort delar och fére
rengdring.

e Anvand inte apparaten om sladden eller kontakten ar skadad, efter att
apparaten har fungerat daligt eller om den har skadats pa nagot satt. Se
garantidversikten for serviceinformation.

e Anvandning av tillbehdr som inte rekommenderas av tillverkaren kan
orsaka brand, elektriska stotar och skador.

e Anvand inte denna apparat utomhus.

e Lat inte sladden hanga Gver bordskanter eller vidrora heta ytor.

e Placera inte apparaten pa eller ndra en varm gas- eller elektrisk spis eller i
en varm ugn.

e Satt alltid | kontakten i vagguttaget. For att avbryta, tryck pa "CANCEL”
och dra sedan ut kontakten ur vagguttaget.

e Anvand inte apparaten till annat &n dess avsedda funktion.

e Var ytterst forsiktig nar du flyttar en apparat som innehaller het olja eller
andra heta vatskor.

e Forsok inte reparera denna apparat sjalv.

e En kort stromsladd medfoljer for att minska risken att trassla in sig eller
shubbla éver en langre sladd.

e | &ngre forlangningssladdar finns tillgéngliga, men du boér vara forsiktig
nar du anvander dem. Anvandning av férldngningssladd rekommenderas
inte, men om du méste anvanda en, se till att sladdens natspanning
motsvarar produktens spanning. Om kontakten ar av jordad typ maste
férlangningssladden vara en 3-ledarkabel. For att undvika att dra, snubbla
eller trassla in sig i sladden, placera férlangningssladden sa att den inte
hanger 6ver bordskanten eller andra omraden dér barn kan dra i den eller
shubbla éver den.
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e Denna apparat har en polariserad kontakt (den ena polen ar bredare an
den andra). For att minska risken for elektriska stotar ar denna kontakt
utformad for att passa in i ett polariserat uttag endast pa ett satt.

Om kontakten inte passar helt i uttaget, vand pa kontakten. Om den
fortfarande inte passar, kontakta en behorig elektriker. Férsok inte &ndra
eller modifiera kontakten pa nagot satt.

e Anvand inte ett uttag eller férlangningssladd om kontakten sitter I6st eller
om uttaget eller férlangningssladden kanns varm.

e For stora livsmedel, aluminiumformar eller metallredskap far inte stoppas
in i en brédrost eftersom de kan utgdra en risk fér brand eller elektriska
stotar.

¢ En brand kan uppsta om apparaten &r tackt eller vidror brandfarligt
material, inklusive gardiner, draperier, vadggar och liknande, nar den &r i
drift.

¢ FOrsok inte att lossa mat nér brédrosten &r ansluten.

e Undvik att rosta mat med glasyr eller fyliningar som kan rinna, eller som &r
gjorda med 6ppna fyllningar. Glasyr och fyliningar kan antanda.

¢ Rosta inte bakverk, pajer och liknande pa andra instéllningar &n den
lagsta eller |attaste, och rosta aldrig tva ganger, eftersom dessa matvaror
kan antédndas om de 6verhettas och orsaka brand.

e Om man inte rengdr och tdmmer smulbrickan efter varje anvéndning kan
det leda till brandrisk.

¢ Endast for hushallsbruk.
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OVERSIKT OVER APPARATEN (svart modell):

CANcE,

REHEAT

[=][=][=] [¢]

. Tva breda brodfack

. Yttre holje

. Lyftspak

. REHEAT (ateruppvarmning)

. DEFROST (upptining)

. CANCEL (avbryt)

. Vridknapp for rostningsgrad

. Utdragbar smulbricka (under apparaten)

ONO O WN =
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OVERSIKT OVER APPARATEN (vit modell):

<
<

. Tva breda brodfack

. Yttre holje

. Lyftspak

. REHEAT (ateruppvarmning)

. DEFROST (upptining)

. CANCEL (avbryt)

. Vridknapp fér rostningsgrad

. Utdragbar smulbricka (under apparaten)

O~NO O WN =
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ANVANDNING AV APPARATEN

Innan apparaten anvands for férsta gangen: Kontrollera all férpackning noggrant
innan du kasserar den. Tillbehérsdelar kan finnas i férpackningsmaterialet. Fére
anvandning, torka av utsidan av brédrosten med en fuktig trasa och torka ordentligt
efterat. Placera brodrosten i ett rum med tillracklig ventilation och vélj hogsta
rostningsgraden (6). Lat brodrosten kora tre cykler utan brdd i skarorna, med tre
minuters paus mellan varje cykel. Detta branner bort eventuellt damm och férhindrar
obehaglig lukt.

Observera: Brodrosten maste vara ansluten till strém innan lyftspaken kan lasas pa
plats.

Anvandning av apparaten:

¢ Rulla ut sladden helt.

¢ Anslut apparaten till ett lampligt uttag (jordanslutning om apparaten tillhor klass 1) for
att undvika fara. Kontrollera att spanningen éverensstdmmer med produktens.

e Dra ut kontakten innan du rengdr apparaten eller monterar tillbehdr.

¢ Placera enheten pa ett bord eller en plan, stabil yta.

e Apparaten far inte lamnas utan uppsikt ndr den &r ansluten till strom.

* Anvand inte apparaten om den har tappats, visar synliga tecken pa skada eller om den
lacker.

* Modifiera inte apparaten pa nagot sétt.

e Apparaten ar endast avsedd fér inomhusbruk.

e Vissa delar pa apparaten kan bli varma. Ror inte dessa delar eftersom det finns risk for
bréannskador.

e Lagg brodskivorna i brodfacken (for en hel limpa, skér en skiva som &r kortare an
facket, dela sedan brodet pa mitten pa Iangden). Apparaten ar utformad for att rosta
rostbréd, men dven andra typer av brodskivor om tjockleken och langden &r kortare an
brédfacket.

e Tryck ner lyftspaken tills den laser sig (det inre gallret drar at runt brodet for att halla
det borta fran varmeelementen pa sidorna). Slapp sedan trycket och lyftspaken
forblir i det nedre |aget, vilket indikerar att uppvarmningsprocessen har borjat. Om
lyftspaken aker upp igen direkt, kontrollera om apparaten &r ansluten till stréom.

o Du kan justera rostningsgraden och fa ditt bréd rostat lite eller mycket genom att
vrida pa knappen for rostningsgraden till en av nivaerna fran 1-6. Vrid helt enkelt pa
knappen medurs for att 6ka intensiteten, eller moturs for att minska den. Ju hégre
siffra, desto hardare kommer ditt brod att rostas.

o Nar du anvander brédvarmaren pa brédrosten ska du valja rostningsgrad under 2.

Ytterligare funktioner:

Efter att du har tryckt ned lyftspaken, tryck pa:

- REHEAT: gor att du kan varma brédet igen utan att rosta det mer.

- DEFROST: gor att du kan rosta fryst brod.

e Under anvandning, om du tycker att brodet ar tillrackligt rostat eller av ndgon annan
anledning, kan du avbryta uppvarmningsprocessen genom att trycka pa CANCEL.

* Koppla alltid ur apparaten efter anvandning och lat den svalna innan du hanterar eller
férvarar den.
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RENGORING OCH UNDERHALL

e Koppla bort strémférsérjningen till apparaten genom att stdnga av uttaget och dra ur
kontakten (dra i sjalva kontakten, inte i sladden). Lat apparaten svalna helt innan du
paborjar rengoring.

* Rengor smulbrickan. Dra ut den under apparaten. Tom smulbrickan och satt tillbaka den
innan apparaten anvands pa nytt.

¢ Anvand aldrig vassa verktyg for rengoring, eftersom det kan skada apparaten.

¢ Rengor apparaten utvandigt med en mjuk, fuktad trasa. Eftertorka med en torr trasa.

e Sank inte ned apparaten i vatten eller ndgon annan vétska.

e \Vand apparaten upp och ner for att skaka ut eventuella kvarvarande smulor i en
papperskorg eller diskho.

OBS:
T6m smulbrickan regelbundet. Lat inte brickan bli full av smulor.

FORVARING

e Se till att apparaten har svalnat helt och &r torr innan du stéller undan den.
e Linda inte sladden runt apparaten eftersom det kommer att orsaka skada.
e Forvara apparaten pa en sval, torr plats.

SPECIFIKATIONER

Stromforsoérjning: 220-240V~ 50/60Hz
Effekt: 1500 W
Energiklass: Klass |

Med reservation f6r éndringar utan féregaende meddelande.
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Apparaten har en jordad kontakt och maste anslutas till ett jordat
uttag.

Observera: Vid fragor om jordning eller elektrisk anslutning, kontakta
kvalificerad personal. | hdndelse av kortslutning minskar jordningen
risken for elektriska stétar genom att avleda strémmen genom
jordanslutningen.

VAR FORSIKTIG: Fér att minimera risken for elektriska stétar, ppna
inte holjet om apparaten gar sénder. Kontakta en kvalificerad tekniker
for reparationer.

Denna apparat uppfyller EG-direktiven och har kontrollerats enligt alla
tillampliga europeiska direktiv, sdsom elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) och lagspanning (LVD).

Denna apparat ar designad och tillverkad i enlighet med de senaste
sakerhetsforeskrifterna och tekniska specifikationerna.
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GARANTI

Din nya produkt omfattas av 3 ars reklamationsratt pa fabrikations- och materialfel,
géllande fran det dokumenterade inkbpsdatumet. Garantin omfattar material

och arbetslon. Vid begéran om service ska du upplysa om produktens namn

och serienummer. Dessa upplysningar finns pa typskylten. Notera ev. dessa
upplysningar har i bruksanvisningen, s& du dem I&tt tillgangliga. Det gor det lattare for
servicemontdren att hitta de korrekta reservdelarna.

Garantin omfattar inte:

- Fel och skador som uppkommit pa grund av fabrikations- och materialfel.

- Vid misskdtsamt underhéll — déribland &ven galler bristande rengdring av produkten
- Vid brand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten.

- Om man anvént reservdelar som inte ar original

- Om anvisningarna i bruksanvisningen inte efterfoljs

- Om inte installationen genomforts enligt anvisningarna

- Om inte auktoriserad fackman har installerat eller reparerat produkten

- Batterier eller andre férslitningsdelar

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforséljarens leverans hos kunden, ar detta
uteslutande en sak mellan kunden och aterférséljaren. | de fall da kunden sjalv statt for
transporten av produkten, patar sig leverantéren ingen forpliktelse i forbindelse med
eventuella transportskador. Eventuella transportskador ska anmalas omgaende och
senast 24 timmar efter att varan levererats. Annars kommer kundens krav att avvisas.

Ogrundad service

Om produkten skickas in till service, och det visar sig att man hade kunnat avhjalpa
felet sjalv genom att folja anvisningarna hér i bruksanvisningen, faller det pa kunden
sjalv att betala for servicen.

Kommersiella inkép

Kommersiella inkdp ar sddana inkdp av apparater, som inte ska anvéndas i privata
hushall, men som anvands i kommersiella sammanhang eller liknande (restaurang,
café, kantin etc.) eller anvands till uthyrning eller annan anvandning som omfattar flera
anvandare.

| forbindelse med kommersiella inkép franfaller garantin eftersom denna produkt
uteslutande &r avsedd for vanliga hushall.

SERVICE

For serviceférfragan och reservdelar i Sverige kontaktas den butik, dar produkten &r
inkdpt.

Anmaélan om reklamation kan ocksé ske pa wittsverige.se under fliken *Service’.
Med férbehall for tryckfel.

Tillverkaren/aterforsaljaren kan inte hallas ansvariga fér produkt- och/eller personskador,
om sakerhetsanvisningarna inte foljs. Garantin bortfaller om anvisningarna inte foljs.

28



CONTENTS

SAFETY INSTRUCTIONS ..ottt 30
OVERVIEW OF THE DEVICE (black model)..........ccccceiviiiiniiiiiiiceccneece 32
OVERVIEW OF THE DEVICE (white model)..........cccccoiviiiiniiiiiicccinieccie 33
USING THE DEVICE.......ciiiiiiiiiii s 34
CLEANING AND MAINTENANCE.......ccioiiiiiiiir 35
STORAGE.......co e b 35
SPECIFICATIONS ...t s s 35
WARRANTY AND SERVICE .......ooiiiiiiiiiiir e 37

29



SAFETY INSTRUCTIONS

To prevent personal injury or damage to property, you must read and
comply with all instructions and warnings.

When using electrical devices, fundamental safety measures should always

be followed, which includes:

¢ Reading all instructions

¢ Never touching hot surfaces. Use the handles or buttons.

e To protect yourself against fires, electric shocks or personal injury, the
cord, plug and other electrical components may never be lowered in
water or other fluids.

e Close supervision is needed when this device is used by or near children.

e Always unplug the device when the device is not being used and before
cleaning it. Let it cool down before adding or removing components and
before cleaning it.

¢ Do not use the device if the power cord or plug are damaged, after the
device has stopped working properly or if it has been damaged in any
way. See the warranty section for service information.

¢ Using accessories which are not recommended by the manufacturer may
cause fires, electric shocks or injuries/damage.

¢ Do not use this device outdoors.

¢ Never let the cord hang over the edge of the table or touch hot surfaces.

¢ Do not place the device on or near a hot gas or electrical hob plate or in a
hot oven.

e Always plug the device into a wall socket. To disconnect the device, press
“CANCEL” and then remove the plug from the wall socket.

¢ Do not use the device for anything other than its intended purpose.

® You must be extremely cautious when moving a device that contains hot
oils or other hot fluids.

¢ Do not attempt to repair this device yourself.

e There is a short power cord included to reduce the risk of it being
entangled or someone stumbling over a longer power cord.

e L onger extension cords are available, but you must be cautious when
using them. It is not recommended to use an extension cord, but if you
must, please ensure that the cord’s voltage matches the voltage of the
product. If the plug is grounded, the extension cord must be a 3-wire
cable. To avoid pulling, stumbling on or getting entangled on the cord,
the extension cord must be placed so that it does not hang over the table
edge or other areas where it can be pulled by children or stumbled over.
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e This device has a polarising plug (one pole is broader than the other).
To reduce the risk of electric shock, this plug is designed to only fit in a
polarised socket in one way. If the plug does not fit completely into the
socket, you must turn the plug. If it still does not it, contact a qualified
electrician. Do not attempt to change or modify the plug in any way.

¢ Do not use a socket or extension cord if the plug is a loose fit or if the
socket or extension cord are warm to the touch.

e Oversized foods, metal foil trays or metal tools may not be inserted into
the toaster as they may pose a fire hazard or cause electric shocks.

e A fire may start if the device is covered or touching flammable materials,
including curtains, drapes, walls, etc. when it is being used.

¢ Do not attempt to loosen food when the toaster is plugged in.

¢ Avoid toasting foods with glazing or fillings as these may drip and do not
toast food made with open fillings. Glazing and fillings may ignite.

¢ Do not toast cakes, pies, etc. at other settings than the lowest or lightest
one and never toast them twice as these types of foods may ignite if they
are overheated and cause a fire.

e If you do not clean and empty the crumb tray after each use it may pose
a fire hazard.

e Only for household use.
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OVERVIEW OF THE DEVICE (black model)
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REHEAT

\ DEFROsT
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. Two broad slots for bread

. Exterior cabinet

. Toast lever

. REHEAT

. DEFROST

. CANCEL

. Dial button to adjust the browning control setting

. Crumb tray that pulls out (at the bottom of the device)
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OVERVIEW OF THE DEVICE (white model):
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. Two broad slots for bread

. Exterior cabinet

. Toast lever

. REHEAT

. DEFROST

. CANCEL

. Dial button to adjust the browning control setting

. Crumb tray that pulls out (at the bottom of the device)
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USING THE DEVICE

Before using the device for the first time: Inspect all packaging carefully before
discarding it.. Accessories may be left in the packaging. Before using it, dry the exterior
of the toaster with a moist rag and then dry it thoroughly. Place the toaster in a room
with sufficient ventilation and select the highest browning level (6). Let the toaster run for
three cycles without bread in it and with a three-minute break between each cycle. This
will burn off any potential dust and remove unpleasant odours.

Please note: The toaster must be connected to a power source for the toast level to lock
in position.

Using the device:

e Extend the cord to its maximum length.

e Connect the device to a correct socket (grounded if the device is Class I) to avoid
hazards. Make sure that the voltage matches that of the product.

e Unplug the device before you clean it or install accessories.

* Place the device on a table or an even stable surface.

* The device must not be left unattended when it is connected to a power source.

¢ Do not use the device if it has been dropped r if there is visible damage or leaking.

¢ Do not modify the device in any way.

* The device is only intended for indoors use.

® Some parts of the device will become hot. Do not touch these parts as you may get
burns on your skin.

¢ Place the slices of bread in the slots (for loafs of bread, cut a slice that is shorter than
the slot and then cut the slice in two along its length). The device is designed to toast
slices from loafs of white bread but also toast bread and other slices if their thickness
and length are shorter than the slot.

® Press the toast lever down until it locks in position (the exterior grate will tighten
around the bread to keep it away from the heating elements on the sides). Then let
go and the toast lever will remain in the bottom position which also means that the
heating process has begun. If the toast lever glides up immediately, check that the
device is attached to a power source.

¢ You can adjust the degree of browning and have your bread toasted as little or as
much as you like by changing the browning dial from positions 1 to 6. Just turn the dial
clockwise to increase the intensity or clockwise to reduce it. The higher the number
the more your bread will get toasted.

* When you are using the bread warmer function on the toaster, set the browning dial to

2.

Additional functions:

After pulling the toast lever down, you can press:

- REHEAT: this will allow you to reheat your bread without additional browning.

- DEFROST: this will allow you to toast frozen bread.

e If you are using the toaster and feel that the bread is toasted sufficiently or want to
cancel the process or some other reason, press CANCEL.

e Always unplug the device after using it and let it cool off before handling or storing it.
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CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Turn off the power to the device by turning off the wall socket and unplugging the power
cord (pull on the plug itself, not the cord) and then let the device cool down completely
before you start cleaning it.

e Clean the crumb tray. Pull it out from under the device. Empty the crumb tray and reinsert
it before using the device again.

e Never use sharp tools to clean as this may damage the device.

¢ Clean the exterior of the device with a soft, moist rag. Then dry it off with a dry rag.

* Do not lower the device in water or any other fluids.

® Turn the bottom of the device upside down to shake remaining crumbs out over a bin or
a sink.

Please note:
The crumb tray should be cleaned on a regular basis. Do not let crumbs pile up in the tray.

STORAGE

* Make sure that the device is completely cooled down and dry before you put it
away for storage.

¢ Do not wrap the cord around the device as this will cause damage.

e Store the device in a cool and dry location.

SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240V~ 50/60Hz

Power: 1500W
Energy class: Class |

With reservations for changes without prior notice.
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The device is equipped with a grounded plug and must be connected
to a grounded socket.

Please note: If you have questions about grounding or how to
connect to a power source, please consult qualified personnel. In the
event of a short circuit, the grounding will reduce the risk of getting
an electric shock by allowing the power to be diverted through the
grounding wire.

CAREUL: To minimise the risk of electric shock, do not open the
cabinet if the device is broken. Contact a qualified technician for
repairs.

This device complies with the EC directives and has been controlled
pursued to all applicable European directives such as for EM
compatibility (EMC) and low voltage (LVD).

This device is designed and manufactured in accordance with the
latest safety rules and technical specifications.
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WARRANTY AND SERVICE

There is a 2-year warranty period if your new product stops working due to manufacturing

or material faults which begins from the documented date of purchase. The warranty covers
materials and the cost of labour. When inquiring about service, please state the product name
and serial number. You can find this information on the type plate. You can write down the
information here in these instructions so that you have them at hand. This makes it easier for the
service technician to find the correct spare parts.

JENS

The warranty does not cover:

- Faults and damage that are not due to manufacturing or material issues

- Damage caused by failure to properly maintain the device - including failing to clean it

- Fire and/or water damage or moisture damage on the product

- Damage caused during transport if the product was transported without proper packaging
- Damage caused by the use of unoriginal spare parts

- Damage resulting from failing to follow the instructions on how to use the device

- If the device has not been set up/assembled as specified in the instructions

- If non-professionals have installed or repaired the product

- Batteries or any other parts subject to normal wear and tear

Damage during transport

If the product is damaged during transport and this is discovered when the retailer delivers the
product to the customer, this is exclusively a matter between the customer and the retailer. In
cases where customers have handled the transport of the product themselves, the supplier shall
not be liable for any potential damage during transport. Any damage caused during transport
must be reported immediately and no later than 24 hours after the product has been delivered. If
not, the customer’s claim will be rejected.

Unnecessary service

If the product is sent in to be serviced and it turns out that the fault could have been fixed
independently by following the product’s instruction manual, the customer will need to pay the
service fee.

Commercial purchases

Commercial purchases are all purchases of devices that are not intended to be used in private
households but instead intended to be used for commercial purposes (in restaurants, cafés,
canteens, etc.) or intended to be rented out or otherwise used by multiple users in turn.

There is no warranty offered for commercial purchases, as this product is only intended for
regular household use.

SERVICE

For service and spare parts in England and Ireland please call below-mentioned number and
you will be directed accordingly or send us an email.

Witt UK & Ireland Ltd.
(44) 148 351 6633 / info@witt.dk

We accept no liability for printing errors.

The manufacturer/distributor cannot be held liable for damage to products or individuals if the
safety instructions were not followed. The warranty shall not cover cases where the instructions
have not been followed.
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TURVALLISUUSOHJEET

Valta henkil6- tai omaisuusvahingot lukemalla ja noudattamalla kaikkia
ohijeita ja varoituksia.

Sahkolaitteita kaytettdessa on aina noudatettava perusturvallisuusohjeita,

mukaan lukien:

e |_ue kaikki ohjeet.

e Ala koske kuumia pintoja. Kayté kahvoja tai painikkeita.

e Suojautuaksesi tulipalolta, séahkoiskulta ja henkilévahingoilta &l upota
johtoa, pistoketta tai muita sédhkdosia veteen tai muihin nesteisiin.

e Valvo herkedméttd, kun lapset ovat laitteen 1&hella tai kayttavat sita.

¢ \/edd pistoke aina pistorasiasta, kun laite ei ole kdytdssa ja ennen
puhdistusta. Anna jadhtya ennen osien kiinnittdmista tai irrottamista ja
ennen puhdistamista.

o Ala kayta laitetta, jos sen johto tai pistoke on vaurioitunut, laitteen
toimintahairidn jalkeen tai jos se on millaéan tavalla vaurioitunut. Katso
huoltotiedot takuuosiosta.

e Muiden kuin valmistajan suosittelemien lisédvarusteiden kéyttdminen voi
aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai loukkaantumisen.

o Ala kayta tata laitetta ulkona.

* Ala anna johdon roikkua pdydén reunojen yli tai koskettaa kuumia pintoja.

* Al3 sijoita laitetta kuuman kaasu- tai sahkoélieden paalle tai ldhelle tai
kuumaan uuniin.

e Liité pistoke aina pistorasiaan. Peruuta painamalla "PERUUTA” ja irrota
sitten pistoke pistorasiasta.

o Ala kayta laitetta muuhun kuin sen aiottuun tarkoitukseen.

e Ole erittéin varovainen siirrettdessa laitetta, joka siséltdad kuumaa 6ljya tai
muita kuumia nesteité.

o Al yrité korjata téta laitetta itse.

e Pakkauksessa on lyhyt virtajohto, joka vahentaa riskid takertua
pidempaan johtoon tai kompastua siihen.

¢ Pidempia jatkojohtoja on saatavilla, mutta niiden kaytossa tulee
olla varovainen. Jatkojohdon kaytt6a ei suositella, mutta jos joudut
kayttdmaan jatkojohtoa, varmista, ettéd johdon verkkojéannite vastaa
tuotteen jannitettd. Jos pistoke on maadoitettu, jatkojohdon on oltava
3-johtiminen kaapeli. Vélta vetdminen, kompastuminen tai sotkeutuminen
asettamalla jatkojohto niin, ettei se roiku péydan reunan tai muiden
paikkojen yli, joissa lapset voivat vetad sita tai kompastua siihen.
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e T&ssa laitteessa on polarisoitu pistoke (yksi napa on leveampi kuin
toinen). Sahkdiskun vaaran vahentamiseksi tdma pistoke on suunniteltu
sopimaan polarisoituun pistorasiaan vain yhdelld tavalla. Jos pistoke
ei mahdu kokonaan pistorasiaan, kdanna pistoke toisinpain. Jos se ei
vielak&an sovi, ota yhteyttéd patevaan sidhkdasentajaan. Al yritd muuttaa
tai muokata pistoketta millaan tavalla.

* Ala kayta pistorasiaa tai jatkojohtoa, jos pistoke on I8ysalla tai jos
pistorasia tai jatkojohto tuntuu kuumalta.

e Ylikokoisia ruokia, metallifoliotarjottimia tai metallisia astioita ei saa laittaa
laitteeseen, koska ne voivat aiheuttaa tulipalon tai séhkdiskun vaaran.

e Tulipalo voi syttya, jos laite on peitetty tai se koskettaa syttyvaa
materiaalia, kuten verhoja, verhoja, seinia ja vastaavia, sen ollessa
kaytdssa.

o Ala yrit4 irrottaa ruokaa, kun laite on kytkettyna.

¢ Valtd paahtamasta ruokia, joissa on kuorrute tai taytteitd, jotka voivat
valua tai joissa on avotdyte. Kuorrutteet ja taytteet voivat syttya
palamaan.

* Ala paahda leivonnaisia, piirakoita jne. muilla kuin alimmilla tai kevyimmill
asetuksilla, alaka koskaan paahda kahdesti, koska nama elintarvikkeet
voivat syttyd palamaan ylikuumetessaan ja aiheuttaa tulipalon.

¢ Jos murualustaa ei puhdisteta ja vaihdeta jokaisen kayton jélkeen,
seurauksena voi olla tulipalo.

e | aite on tarkoitettu vain kotitalouskaytté6n.
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YLEISKUVAUS LAITTEESTA (musta malli):

ONO O WN =

CANGE

REHEAT

[=][=][=] [¢]

. Kaksi leveaa aukkoa leivélle

. Ulkoinen osio

. Nostokahva

. LAMMITYS (uudelleenlammitys)

. SULATUS

. PERUUTA

. Pydriva nuppi paahtoasteen sdatéon

. Ulosvedettava murukaukalo (laitteen alaosassa)
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YLEISKUVAUS LAITTEESTA (valkoinen malli):

A

. Kaksi leveaa aukkoa leivélle

. Ulkoinen osio

. Nostokahva

. LAMMITYS (uudelleenlammitys)

. SULATUS

. PERUUTA

. Pydriva nuppi paahtoasteen sdatéon

. Ulosvedettéava murukaukalo (laitteen alaosassa)

O~NO O WN =
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LAITTEEN KAYTTO

Ennen kuin kaytat laitetta ensimmaista kertaa: Tarkista kaikki pakkaukset huolellisesti
ennen havittdmistd. Pakkausmateriaalissa saattaa olla lisdosia. Pyyhi leivnpaahtimen
ulkopinta kostealla liinalla ennen kayttda ja kuivaa sitten huolellisesti. Aseta
leivanpaahdin huoneeseen, jossa on riittdva ilmanvaihto ja valitse korkein paahtoaste (6).
Anna laitteen kdyda kolme kierrosta ilman leipéa ja pida kolmen minuutin tauko kunkin
kierron valilla. TAma polttaa pois pdlyn ja estdd epamiellyttéavia hajuja.

Huomautus: LeivAnpaahdin on kytkettava verkkovirtaan, jotta nostokahva lukittuu
paikalleen.

Laitteen kaytto:

¢ Rullaa johto kokonaan auki.

e Lijita laite oikeaan pistorasiaan (kytketty maadoitus, jos laite kuuluu luokkaan I) vaaran

valttdmiseksi. Tarkista, ettd jannite vastaa tuotteen jannitetta.

e |rrota pistoke ennen laitteen puhdistamista tai lisdvarusteiden asentamista.

e Aseta laite pdydalle tai tasaiselle, vakaalle alustalle.

¢ | aitetta ei saa jattaa ilman valvontaa, kun se on kytketty virtaldhteeseen.

o Al kéyta laitetta, jos se on pudonnut, siind on nékyvia vaurioita tai jos se vuotaa.

o Ala muuta laitetta millaén tavalla.

¢ | aite on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

o Tietyt laitteen osat kuumenevat. Al4 koske naihin osiin, silld on olemassa

palovammojen vaara.

¢ Aseta leipaviipaleet aukkoihin (leikkaa ranskalaiselle leivélle aukkoa lyhyempi viipale ja

leikkaa sitten leipa pituussuunnassa kahteen osaan). Laite on suunniteltu paahtamaan
ranskalaista leip&d, mutta myos paahtoleipa tai muita leipaviipaleita, jos niiden
paksuus ja pituus ovat aukkoa lyhyempia.

e Ttydnna nostokahvaa alaspain, kunnes se lukittuu (siséritila kiristyy leivan ymparille
pitdékseen sen poissa sivuilla olevista lammityselementeistd). Vapauta sitten paine
ja nostovipu j&a ala-asentoon, mika osoittaa, etta lammitysprosessi on alkanut. Jos
nostokahva liukuu heti yl8s, tarkista, onko laite kytketty verkkovirtaan.

¢ \oit sdatéda paahtoastetta ja saada leipasi paahtumaan vahan tai paljon asettamalla

kypsennysasteen nupin jollekin asteelle, joka on merkitty 1-6. K&&nna nuppia vain
mydtapaivaan lisdtéksesi voimakkuutta tai vastapaivaan vahentadksesi sita. Mité
suurempi luku, sitd tummemmaksi leipasi paahtuu.

e Kun kaytat leivanlammitintd leividnpaahtimessa, valitse paahtoaste alle 2.

Lisdominaisuuksia:

Kun olet painanut nostovipua, paina sitten:

- UUDELLEEN LAMMITYS: voit lammittaa leipasi uudelleen paahtamatta.

- SULATUS: voit paahtaa pakastettua leipaa.

e Jos luulet, ettd leipd on paahtunut taydellisesti tai jostain muusta syysta kaytoén aikana,

voit keskeyttdd kuumennusprosessin painamalla PERUUTA.

e |rrota aina pistoke pistorasiasta kayton jalkeen ja anna laitteen ja&htyd ennen kuin

késittelet tai sailytat sita.
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PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

* |rrota laitteen virransy6ttd katkaisemalla pistorasia ja vetdmalla pistoke irti (veda itse
pistokkeesta, ala johdosta) Anna laitteen jadhtya taysin ennen puhdistuksen aloittamista.

e Puhdista murukaukalo. Veda se ulos laitteen alta. Tyhjenna murukaukalo ja aseta se
takaisin paikalleen ennen kuin kaytat laitetta uudelleen.

o Ala koskaan kayta puhdistukseen terévia tydkaluja, silld se voi vahingoittaa laitetta.

¢ Puhdista laitteen ulkopuoli pehmealld, kostealla liinalla. Pyyhi sen jalkeen kuivalla liinalla.

o Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

e Kaanna laitteen pohja ylésalaisin ravistaaksesi jéljella olevat murut roskakorin tai
pesualtaan paalla.

HUOM.:
Murukaukalo tulee tyhjentééa saénnéllisesti. Ala anna murujen kerédéntyé alustalle.

SAILYTYS

* Varmista, etté laite on taysin ja@htynyt ja kuiva ennen sen séilyttamista.
e Ala kiedo johtoa laitteen ympdérille, sillé se voi vaurioittaa.
e Séilytd laitetta viiledssa ja kuivassa paikassa.

TEKNISET TIEDOT
Virtaléhde: 220-240V~ 50/60Hz
Teho: 1500 W

Energialuokka: Luokka |

Oikeus muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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Laite on varustettu maadoitetulla pistorasialla ja se on kytkettava
maadoitettuun pistokkeeseen.

Huomautus: Jos sinulla on kysyttdvaa maadoituksesta tai
sahkdliitdnndista, ota yhteytté patevaan henkiléstéon. Oikosulun
sattuessa maadoitus véhentda sahkdiskun riskia sallimalla virran
ohjauksen maadoitusjohdon lapi.

VAROITUS: Sahkoiskun vaaran minimoimiseksi &l avaa koteloa, jos
laite rikkoutuu. Ota yhteytta patevaan teknikkoon korjausta varten.

Tama laite on EY-direktiivien mukainen, ja se on tarkastettu
kaikkien sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukaan, kuten
sdhkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC) ja matalajénnite (LVD).

Tama laite on suunniteltu ja valmistettu viimeisimpien
turvallisuusmadraysten ja teknisten eritelmien mukaisesti.
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TAKUU

Uudella laitteellasi myénnetééan 2 vuoden reklamaatio-oikeus valmistus- ja
materiaalivirheille dokumentoidusta ostopéivasta alkaen. Takuu kattaa materiaalit
ja tyopalkat. Kéantyessasi huollon puoleen Sinun on ilmoitettava tuotteen nimi

ja sarjanumero. Nama tiedot ovat tyyppikilvessa. Kirjoita ne valmiiksi tdhan
kayttdoppaaseen, niin ne ovat tarvittaessa helposti kasilla. Tiedot auttavat
huoltoasentajaa I6ytdmaéan helpommin oikeat varaosat

Takuu ei kata:

- Vikoja ja vahinkoja, joiden syyna ei ole tuotanto- tai materiaalivirhe

- Jos tuotetta on hoidettu vaarin — tdma koskee myds tuotteen puutteellista puhdistusta
- Tuotteen palo- ja/tai vesi- ja kosteusvaurioita

- Jos on kéaytetty muita kuin alkuperéisia varaosia

- Jos kayttéoppaan ohjeita ei ole noudatettu

- Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaan

- Jos tuotteen on asentanut tai korjannut ammattitaidoton henkild

- Akkuja, paristoja ja muita kuluvia osia

Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka todetaan tuotteen myyjan toimituksessa asiakkaalle, on yksinomaan
asiakkaan ja myyjan vélinen asia. Niissa tapauksissa, joissa asiakas on itse vastannut
tuotteen kuljetuksesta, ei jakelija ota mitdan vastuuta mahdollisesta kuljetusvauriosta.
Kuljetusvauriosta on ilmoitettava valittémasti ja viimeistaan 24 tunnin kuluessa siitd, kun
tavara on toimitettu. Muussa tapauksessa asiakkaan vaatimukset hylataan.

Aiheeton huolto
Jos tuote lahetetdan huoltoon, ja kay ilmi, etta vian olisi voinut korjata itse
noudattamalla kayttdoppaan ohjeita, on asiakkaan itse maksettava huolto.

Osto yrityskayttoon

Osto yrityskayttdon on jokainen osto, jossa laitetta ei kdyteta yksityisessa
kotitaloudessa, vaan sitd kaytetaan yritystoimintaan tai sitd muistuttavaan tarkoitukseen
(ravintola, kahvila, ruokala, jne.), tai laitetta kdytetdan vuokraukseen tai muuhun
toimintaan, jossa kayttdjia on useita.

Yrityskayttoon ostetuille tuotteille ei mydnnetd mitdan takuuta, koska tdma laite on
tarkoitettu yksinomaan tavalliseen kotitalouteen.

HUOLTO

Tarvitessasi huoltoa ja varaosia Suomessa, ota yhteys siihen liilkkeeseen, josta tuote on
ostettu.
Reklamaatioilmoituksen voi tehda myo6s osoitteessa witt.fi valilehden "Huolto’.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkilévahingoista,
jos turvallisuusohjeita ei noudateta. Takuu raukeaa, jos ohjeita ei noudateta.

Emme vastaa mahdollisista painovirheista.
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